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Cette notice traite de l’installation du filet de balisage sur le conteneur par l’intermédiaire de potelets d’ancrage 
FA 60 032 00 et de la ligne de vie temporaire pour conteneur (FA 60 007 03). Pour la connexion du système an-
tichute et de la ligne de vie elle-même, consulter la notice de la ligne de vie.
These instructions cover the installation of the marking net on the container using anchoring posts FA 60 032 00 
and the temporary container lifeline (FA 60 007 03). To connect the fall arrest system and the lifeline itself, refer 
to the lifeline instructions.
Diese Anleitung behandelt die Installation des Markierungsnetzes am Container mit Hilfe der Ankerpfosten FA 
60 032 00 und der temporären Container-Sicherungsleine (FA 60 007 03). Für die Verbindung des Absturzsi-
cherungssystems und der Anschlageinrichtung selbst wird auf die Anleitung der Anschlageinrichtung verwiesen.
Estas instrucciones cubren la instalación de la red de señalización en el contenedor utilizando postes de anclaje 
FA 60 032 00 y la línea de vida temporal para contenedor (FA 60 007 03). Para conectar el sistema anticaídas y la 
línea de vida propiamente dicha, consulte las instrucciones de la línea de vida.
Queste istruzioni riguardano l’installazione della rete di marcatura sul container tramite i paletti di ancoraggio FA 
60 032 00 e la linea di vita temporanea del container (FA 60 007 03). Per il collegamento del sistema anticaduta e 
della linea di vita stessa, consultare le istruzioni della linea di vita.
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20 ft.

20 ft. container
(FA 60 901 06 x1)



5



6

40 ft. container
FA 60 901 06 x2

40 ft.
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Toute utilisation autre que celles décrites dans cette notice est à exclure / L'utilisateur est invité à conserver cette notice pour la durée de vie de produit.
Any use other than these described in this leaflet are to be excluded / We recommend that users retain this user manual throughout the product’s service life.

Alle anderen Verwendungen, die nicht hier beschrieben sind, sind auszuschließen / Dem Benutzer wird empfohlen, diese Betriebsanleitung während der gesamten Lebensdauer des Produkts aufzubewahren.
Queda excluida cualquier otra utilización distinta a las descritas en este manual de instrucciones / Se recomienda que el usuario conserve este manual de instrucciones durante la vida útil del producto.

È escluso qualunque uso diverso da quelli descritti nella presente istruzione / Si invita l’utilizzatore a conservare il presente manuale d’uso per tutta la durata di vita del prodotto.
Alleen geschikt voor het in deze handleiding omschreven gebruik / De gebruiker wordt gevraagd deze handleiding gedurende de hele levensduur van het product te bewaren.

Wszelkie zastosowania niezgodne z niniejszą instrukcją są niedozwolone / Zalecamy, aby użytkownik zachował instrukcję obsługi przez cały okres użytkowania produktu.
Quaisquer utilizações para além daquelas descritas nestas instruções deverão ser excluídas / O utilizador deve guardar este manual de utilizador durante toda a vida útil do produto.

Al anden brug end den, der er beskrevet i denne vejledning, bør udelukkes / Brugeren opfordres til at opbevare denne brugsanvisning i hele produktets brugstid.
Kaikki muu kuin tässä ohjeessa kuvattu käyttö on kielletty / Käyttäjää kehotetaan säilyttämään tämä käyttöohje koko tuotteen käyttöiän ajan.

All annan användning än den som beskrivs i denna manual är otillåten / Vi anbefaler brukeren å oppbevare denne bruksanvisningen gjennom hele produktets levetid.
All annen bruk enn den som er beskrevet i disse retningslinjene er forbudt / Användaren bör bevara denna bruksanvisning under hela produktens livslängd.

Bu uyarıda belertilenlerin haricinde her türlü kullanım hariç tutulacaktır / Uporabniku svetujemo, da obdrži navodila uporabniškega dokumenta za življenjsko dobo izdelka. 
Kakršna koli uporaba, ki ni opisana v teh navodilih, ni dovoljena / Kullanıcının kullanım ömrü için kullanıcı talimat belgesini tutması önerilir.

Jakékoliv jiný způsob použití než je popsáno v tomto návodu je vyloučen / Doporučujeme uživateli, aby si návod uschoval po celou dobu životnosti výrobku.
Pomôcka sa nesmie používať na žiadne iné účely ako na tie, ktoré sú uvedené v tomto návode / Používateľ je povinný uschovať si tento návod po celú životnosť výrobku.

Всяка употреба, различна от описаната в тази инструкция, е забранена / Потребителят се приканва да запази тази инструкция за експлоатация за срока на използване на продукта.
A felhasználói kézikönyvben leírtaktól eltérő bármilyen más használat kerülendő / A felhasználónak a termék élettartama alatt meg kell őriznie a jelen használati utasítást.


